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Bibliske rozpominanje
Z přirunanjom, kotrež koždy 

rozumi, wosebje ratar, tu Jezus 
rĕči. Wĕmy, što je  čas wusywa a 
źnjow a što je  žnjowe polo. Tehdy 
je  čas mĕmeho rosćenja nimo, 
tehdy tež wĕmy, što možachmy 
činić a što nic. Nimo porjadneho 
wobdźĕlanja njebĕ to tak jara w je- 
le; přetož rosćenje, kćenje a zra- 
wjenje w  našej ruce njeležeše. W 
žnjowym času je  to hinak, tehdy 
so wšitke možne mocy trjebaja. 
Bĕda. jelizo tu njejsu! Wo naśich 
polach to wšitcy wĕmy. A le dźen- 
sa njeńdźe wo naše žnĕ, ale wo 
jeho; dźensa njerĕči ratar abo lu- 
dowy hospodar abo nĕkajki dru- 
hi, za zežiw jenje luda zamołwity. 
ale Knjez Chrystus. Mohli so dźi- 
wać. zo won wo žnjach rĕči, nic 
wo rosćenju. A  hodźi so w  du- 
chownym zmysle scyła wo źnjach 
rĕčeć? Njepřińdu te hakle potom. 
to rĕka: junu? Njepraješe won 
sam: Njech woboje hromadu ro- 
sće, pšeńca a njerjad? A le  pisane 
tež je  w jacy hač jonkroć: Cas je 
dopjelnjeny. Tuž so njekomdźmy 
z prašenjemi, ale wzmimy. štož tu 
steji: Z n  j o w y  č a s j e !  A  k to- 
mu Knjez dwoje praji: Znĕ su
wulke a: prošće Knjeza žnjow. zo 
by dźĕłaćerjow do swojich žnjow 
poslał. N jemĕłi so jenož na tym 
wjesełić. zo Knjez tak rjekny? 
Přetož nĕšto wjetše hač žnĕ tola 
na zemi njeje. Jeho čas tu je. Bo- 
že kralestwo na zemi! Njemožeše 
Boh po wšĕm. štož bĕše so stało, 
cyle hinak sudźić. a to: Z mojej 
sćerpnosću je konc? Zo won runje 
tak njepraješe a r.ječinješe. na 
tym možemy so tola jeno wjesełić. 
a to chcemy dźensa znowa činić. 
Abo n ieie poprawom tak. zo my
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( Wujimk z prĕdowanja na Serbskim 
cyrkwinskim d n iu  19. meje 1955  
w M idialskej cyrkwi w Budyšinje)

dźensniši čas husto hinak wobhla- 
dujemy? W ĕm y a widźimy, zo je 
nowy čas. A  jeni so na tym w je- 
sela. druzy maja swoje m jenje a 
bole chutne wobmysłenja. Naš 
Knjez wobhladuje wšo za swoje 
žnĕ, kotrež su za njeho dozrawiłe. 
To mamy spoznawać a widźeć. To 
njeje jednora wĕc. Kajke dha to 
bĕ za jeho čas? Njebĕ so lud wot- 
rjekl w ĕrje do swojeho Boha a 
jeho słowa? Njebĕ won zwonkow- 
nje zmućeny a dźĕleny? Kelko 
knjezow bĕ won w  bĕhu časow 
pomĕl? A  hdźe bĕ znutřka pře- 
zjednosć? Njesteji do dźensnišeho 
słowa tamne: zo won swoj lud 
widźeše kaž w ow cy bjez pastyrja? 
N jeby tuž tež won prajić mohł: 
Dokełž tak z wami je, dźiće do 
swojeje zahuby? A  to by rĕkało: 
Ja wo was njerodźu. A le  nĕ, za 
swoje žnĕ won čas a lud wobhla- 
dowaše. A  nĕtko my! N jew idźim y 
woprawdźe ničo wo roztorhu. kiž 
přez naš čas a lud dźe? Ničo wo 
nutřkownym stawje tysacow, kak 
su so zdaleli zakłada křesćanskeho 
žiw jenja a křesćanskeho zjedno- 
ćenstwa? Kak za nowymi zakła- 
dami pytaja a je  njenamakaja? 
N jew idźim y woprawdźe, kak je 
swĕt połny hidy a njedowĕry? A
7. toho dźĕ nihdy njemože nastać 
mĕr, za kotrymž wšitcy žedźimy. 
Zn jowy čas. žnjowe polo, tak w i- 
dźeše won swoj čas a swoj lud.

potajkim za nĕšto wulke, nadźiju 
zbudźace. Cehodła dha chceće 
wumrĕć, w y  z izraelskeho doma, 
tak prašeštaj so nĕhdy profetaj. 
Naš Kn jez so njepraša, won praji: 
W y njetrjebaće wumrĕć, wobroćće 
so ke mni, a budźeće žiwi. Znĕ su 
wulke! Wšitkich woči na njeho 
čakaju. može tež tu rĕkać. Jeho 
wĕc n jeje za kućik postajena a 
wotsudźena. Kak husto won 
słowčko: wšitcy, wšitkon nałožuje! 
Mĕstna. hdźež so won trjeba, su 
njesmĕrnje wułke, daloke, šĕroke, 
Zadyn łud njeje a w tutym ludźe 
nichto, kiž njeby jeho trjebał a 
wo kotrehož won njeby rodźił.

Z toho pak sćĕhuje to: Malo je 
dźĕłaćerjow, a tuž pro.šće Knjeza 
žnjow. zo by won dźĕłaćerjow do 
tutych žnjow  posłał. Kak dyrbjełi 
wosebje m y ludźo na wsach to 
rozumić. dokelž je  poła nas tak. 
zo je  malo dźĕłaćerjow. Budźe 
wšĕch mocow trjeba. dyrbja-li so 
žnĕ hač do poslednjeho snopa a 
zorna domchować. W  jeho žnjach 
tomu tež njeje hinak. Struehłosć 
chce nas wobjeć. hdyž tełe mnohe 
dźĕło a na druhej stronje našu 
słabosć a njewolnosć. haj hrozu 
před tutym dźĕłom pola nas w i- 
dźimy. M y chcemy tola hewak 
wřo lĕpje mĕć hač dotal. a z nim 
by so nam dyrbjało radźić. a tola 
smy tak mało dźĕłaćerjow. My 
ehcyli tak radźi mĕć nanow a ma- 
ćerjow. kiž bychu we woćehnje- 
nju dźĕći z nim hromadu a w  na- 
pominanju k njemu dźĕłali. čło- 
w jekow. kiž mĕli na starosći. zo 
by naš serbski łud wostał při rĕči 
a w ĕrje wotcow, wosebie nařa 
młodźina, zo by so nam njedźelř! 
zachowała a što wĕ što dnjheho

Hrono za m ĕsac ju n ij:

Knježe, naš Knježe, kak krasne je  tw o je  m jeno po wšej zem i



rjaneho a swjateho wjace. A  što 
praji Knjez při tajkich wulkich 
žnjach? Dźĕłaćerjow je  malo! 
Trochu zrozumić to mohli, zo mĕ- 
jeśe won w swojim  času tak skor- 
žić. Jeho wĕc bĕše tehdy přenowa 
a dyrbješe so hakle wuwić, a 
horstka jeho wučobnikow bĕše 
hišće mala. A le  dźensa mĕlo to 
tola hinak być, jeho wĕc je  nima- 
le 2 tysac lĕt stara. je  dosć wu- 
pruhowana. a tola hišće: Dźĕiaće- 
rjow  je  mało. Dosć bolostna wĕc! 
Bolostna hižo z tym, a nas cyr- 
kwinski dźeń njech nam woći a 
wutrobu wotewri a swĕdomnje 
wotři, zo nimamy dosć hamtskich 
dźĕlaćerjow, to rĕka: nic dosć
serbskich duchownych a kanto- 
row. Kak bĕ to nĕhdy tak cyle 
hinak! Njecha so mi wĕrić, zo nje- 
bychmy chmanych młodych Ser- 
bow mĕli, kiž mohli so tutomu 
zastojnstwu wĕnować. Bohat- 
stwow wśak so na tutym puću

njeda nahromadźić. A le  dźe dha 
woprawdźe wo to? Abo je  što 
druhe na tym wina? Snano hroza 
před kopicu napřećiwnikow? Sto 
budźeše nastało, budźechu-łi prĕni 
swĕdkojo tajku hrozu mĕłi? A  
njebychmy-li nićo di-uhe ćinić mo- 
hli: prośće Knjeza žnjow, zo by 
won dźĕłaćerjow do swojich žnjow 
posłał. Možno, zo to spodźiwnje 
klinći. Cehodła mamy prosyć, 
hdyž je  dźĕłaćerjow trjeba? N je- 
može Knjez sam jich ptisłać? Wĕ- 
zo won to može. Do potajnstwow 
jeho ćinjenja na zemi wĕsće słu- 
ša, zo je  našej prostwje tełko mo- 
cy spožčene. M y možemy z liw- 
kosću w  modlenju jeho wĕc za- 
dźeržeć runje tak, kaž možemy 
ju z modłenjom spĕchować. A  wo- 
sebje myslu: Stož so chutnje mo- 
dli: Knježe, sćeł dźĕłaćerjow do 
swojich žnjow, ton to hinak nje- 
može hač tak: Knježe, p>osćel tež 
m je! Daj mi być chmanemu a

zwolniwemu a hodnemu, zo bych 
Tw ćj dźĕlaćer był. We łopjenku
z Betheła njedawno čitach: Wjed- 
nik tutoho po wšĕm swĕće znate- 
ho wustawa stupi raz do rjadow- 
nje. w  kotrejž runje sotra dźĕći 
wo Zbožniku rczwučowaše jara ži- 
wje. zo dźĕći začuwachu: Won je 
nam cyle błisko, ma nas lubo, a 
my słušamy jemu. Duchowny 
z Bodelschwingh dźĕći lubje po- 
strowi a po krotkej rozmołwje ze 
sotru mĕstnosć wopušći. Dźĕći bĕ- 
chu cyle zmĕrom, a nadobo so 
jene z nich sotru wopraša: Ćeta, 
bĕše to Zbožnik? Nĕ. wona wot- 
mołwi. Tuž so druhe dźĕćo při- 
zjew i prajo: Wřm, što to bĕ. to bĕ 
Jezusowy bratr! —  W jace słowow 
drje njeje trjeba. Za nas može 
jenož rĕkać: Dźi a čiń, kaž sy na- 
pominany: Koždy mjez nami Je- 
zusowy bratr abo Jezusowa sotra! 
Potom srny wĕsće dźĕłaćerjo w 
jeho žnjach! Hamjeń. M.-a.

Serbsk i  cyrkwinsk i  dźeń  1955
za sebje. Wot ranja 7 hodź. hač 
do popoldnja 13.30 hodź. bĕchmy 
w domje swojeho njebjeskeho 
Wotca pos'uchajo. spĕwajo a so 
modlo. A  bĕše Wam to předolho? 
Nĕkotrym wšak, ale wulka syła 
kemšerjow je  z nowa z dźakom 
poznała, zo je  wobydlenje Knjeza 
Cebaota woprawdźe lubozne.

Rano w 7 hodź. započachmy 
z kĕrlušom. wučitanjom swjateho 
Pisma a krotkim přehladom sta- 
w iznow Budysko-Michałskeje wo- 
sady. A  potorn nas wokřewištaj 
wumĕłcaj z krasnymi hudźbnymi 
poskićenjemi. Lubina Holanec na 
pišćełach a farar Albert-Malešan- 
ski jako spĕwar. Rjeńšo so naš 
cyrkwinski zjĕzd njemožeše zaha- 
jić. Njehorješe so nam wutroba, 
jako jeju  słyšachmy?

Na swjedźenskich kemšach bĕše 
potom Boži dom rjenje napjelnje- 
ny z pobožnymi wosadnymi nic 
jencž Budyskeho wokrjesa, ale 
widźachmy tam tež rjanu ličbu 
we Wojerowskej drasće. A  kemše 
bĕchu zawĕrnje swjedźenske z 
hłuboko založenym prĕdowanjom 
našeho superintendenta M jerwy- 
Bukečanskeho, z wuspĕwanjom a 
Tedeum (Ce Božo chwalimy . . .) 
fararja Alberta a postrowami nĕm- 
skich hosći. Wjeselachmy so, zo bĕ- 
še nowy Wojerowski knjez super- 
intendent mjez nami a nas z tak 
wutrobnymi a přećelskimi słowa- 
mi postrowi. Swoju rĕč skonči ze

Tuž bĕše p>otajkim naš lĕtuši 
cyrkwinski dźeń trochu hinaši 
dyžli dioihe lĕta. Smy jon hroma- 
dźe z powšitkownym budyskim 
wokrjesnym cyrkwinskim dnjom 
swjećili w  „mĕsće“ , kotrež wšak 
j i  nĕtko tola naše srjedźišćo. Wĕ- 
sće njewobžarujemy, zo smy to

lĕtsa tak činili, ale přichodne lĕta 
chcemy tola zaso so schadźować 
po starym zwučenym wašnju.

Hdyž po hodźinach ličimy, ko- 
trež přebywachmy hromadźe w 
Božim domje, wšak naš lĕtuši 
zjĕzd tež krotši njebĕše, byrnjež 
njemĕjachmy njedźelu popołdnje

Budyska Michalska cyrkej, w  kotrejž so zeńdźechmy na Božini stpiću 
• 1955.



serbskim bibliskim slowom. Na 
jeho wurjekowanju spoznachmy, 
zo jemu slowjanske zynki njejsu 
cuze. Smĕmy so nadźeć, zo serb- 
sku rĕć hiśće dowuknje? Tajka 
proca lubosće wĕsće njeby po- 
darmo była!

Kn jez biskop Voigt-Ochranow- 
ski pokaza na wuske zwiski, ko- 
irež bčchu nĕhdy mjez Ochrano- 
wom (Herrnhut) a Serbami. Po- 
božnemu duchej Ochranowskeje 
jednoty mamy so w jele dźako- 
wać. Njeboh prof. Ota Wićaz je 
nam to nadrobnje dopokazal. Je- 
ho wuslĕdki dyrbimy w  přichodźe 
znowa w  „Pomhaj Bohil sebi roz- 
pominać. Z Boha je  dostal naš 
serbski lud nowe narodne mocy. 
A  budźe won dale wobstać moc. 
jeli zo so hdy wot Boha wotwo- 
broći?

To bĕ.še potom tež tema před- 
noška fararja Bamža-Minakalske- 
ho wo Michale Frencelu a druhich 
serbskich duchownych, kotřiž w  
pobožnym duchu dopjelnichu swo- 
ju narodnu winowatosć nanajlĕ- 
pje. Smy přednošowarjej wulce 
dźakowni, zo je tak raznje če9Ć 
našich prjedownikow zakital. Bĕ- 
chu jeho slowa přewotre? Potom 
wodajće nam. zo w  Božim domje 
takle rĕčachmy a myslachmy, ale 
što može mĕrny wostać, hdyž dźe 
wo česć tych, kotřiž su sprawnje, 
sprocniwje a z w u s p ĕ c h o m  
dźĕlali 7.a swoje Serbstwo?

Pozbĕhowacy bĕ přednošk fa- 
rarja Palerja-Husčanskeho wo na- 
šim nihdy njezapomnitym basniku 
Handriju Zejlerju. Haj, tuton fa- 
rar-basnik bĕ z wutrobu pobožny 
člowjek. Zo je  nam to přednošo- 
war zaso tak jasnje pokazal. za to 
smy jemu dźakowni.

Hluboko nas jimaše rozprawa 
fararja Nowaka wo njeboh fararju 
Bogumilu Swjelu - Dešnjanskim. 
Pclne tragiki. horkosće bĕše žiw'je- 
nje tutoho procowarja. Mało připo- 
znaća namaka jeho pilnosć. A  je- 
ho wuspĕchi? Po nim je nĕtk 
jeho klĕtka přenĕmčena, štož nje- 
fcy trjeba bylo.

Wosebje pak so wjeselachmy, 
zo tež lĕtsa zaso lajik porĕča a to 
wo temaće: Duchowni, kajkichž 
sebi přejemy! Knjez Mjeltka z 
Barta njeje w  swojim přednošku 
duchownych kritizowal, k čemuž 
by po temaće dosć prawa mĕł, ale 
spominaše w jele bole na prawu 
ewangelsku zasadu powšitkowne- 
ho mĕšnistwa. Potajkim  nimamy 
prawo. winu na horstku muži w  
duchownskim zastojnstwje wot- 
waleć. ale wšitcy mamy na Knje-

zowych žnjach pomhać. Je hdy 
hinak było: W  nuznym času maju 
so wśĕ rucy gratu přimać. Docyła 
je  přednošowar wulkotnje woboje 
žnĕ mjez sobu přirunał, žnĕ na 
połu a duchowne žnĕ. Předewšĕm 
so mi lubješe jeho mysłićka, zo to- 
la žnĕ njejsu jene łĕto tak bohate 
kaž druhe. A  njesmĕmy hnydom 
na snadnych žnjach zadwĕlować. 
Snano mamy na duchownym polu 
nĕtkle tež tajki suchi čas, ale 
Boži m iły dešć može naše duše 
znowa wožiwić. Kotrym ž je wu- 
smalenych dušow žel, budu Kn je- 
za wo hnadne wokřew jenje pro- 
syć .

Hdyž bĕchmy hižo 6 hodź. w  
cyrkwi hromadźe wutrali, birhu 
hišće skiotka nĕkotre prašenja 
rozpominać.

Rada nĕmskich ewangelskich 
cyrkw jow  je  wotpokazala serbske- 
ho zastupjerja powołać, dokelž je

Postrowy dćńdźechu bohužel 
přepozdźe. Tuž je  njemožachmy 
w  Budyšinje přečitać.

Synodna rada čĕskobratrskeje 
ewangelskeje cyrkw je spominaše 
na swojim  posedźenju 11. meje na 
Wař. zjĕzd a wobzamkny, Wam 
posłać bratrowski postrow w  swo- 
jim  a w  m jenje cyłeje čĕskobratr- 
skeje ewangełskeje cyrkwje. Pro- 
šymy hromadu z Wami Knjeza 
Boha, zo by so wuznal w  miłosći 
k Wašemu duchow’nemu dźĕłu. 
tak zo by tež zjĕzd. kotryž bu- 
dźeće swjećić, přinošował k dal- 
šemu duchownemu wubudźenju a 
posylnjenju wšitkich stawow łu- 
žisko-serbskeje cyrkwje.

Biskop • zapadneho distrikta sło- 
wakskeje ev.-łuth. cyrkw je. Lu- 
dowit Katina, z koti-ymž so skrot- 
ka łoni na Lipščanskim cyrkwin- 
skim dnju zeznachmy, piše:

W  swojim  m jenje a za wosady 
a wĕrjacych Zapadneho distrikta 
s’ewakskeje ev.-luth. cyrkw je 
postrowjam Waš Serbski ewangel- 
ski cyrkwinski dźeń přejo Wam 
nimo Božeho žohnowanja wuspĕch 
a dalše spomožne sćĕhwki w dźĕle 
w Knjezowej winicy.

Waše cyrkwinske nabožne źi- 
w jen je je  předmjet našich modli- 
twow. Zo byšće dostojnje chodźili 
Knjezej k wšemu spodobanju a 
plody přinjesli we wšĕm dobrym 
skutku a přibĕrali na Božim po- 
znaću. (Ko. 1, 10) Njech miłosći- 
w y  Kn jez zachowa a pohłubši

ličba powołanych zastupjerjow 
jenož mala.

Dałe dźĕše wo Serbski rozhłos. 
hač njebychmy sej wot njeho ža- 
dali tež wusćĕłanje serbskich prĕ- 
dowanjow. V ’ ułka wjetšina bĕ za 
to, ale nĕkotři to wotpokazachu.

Chcemy swoj „Pomhaj Boh" w 
přichodźe rozmnožić na mĕsačnje 
8 stron? „Katolski Posoł“ wucha- 
dźa mĕsačnje w  12 stronach! 
. Pomhaj Boh" by mĕsačnje mĕ- 
sto 15 pjenježkow potom płaćił 
30 pjenježkow. Jenož słabii w jet- 
šina bĕ za tajke rozmnoženje.

Pola tutych prašenjow wšak bĕ 
nĕtko škoda, zo bĕchm.y w  času 
tak wuwjazani. Jow dyrbjachu ći, 
kotřiž bĕchu přećiwo, mĕć skład- 
nosć swoje stejnišćo nam roze- 
stajeć. Tuž dyrbim y přichodnje 
hišće dale wo tym jednać.

Boh Kn jez budź chwaleny za 
Wvšo duchowne žohnowanje! W.

Wašu swĕru k wułkemu namrĕw- 
stwu refcrm acije —  k čistemu 
ewangelijej Chrystusowemu.

Ja Wam wobtwjerdźuju našu 
bratrowsku lubosć k Wam a po- 
strowjam Was ze slowami wułke- 
ho Knjezoweho japoštoła Pawoła: 
Boh pak nadźije napjelń was ze 
wšĕm wjeselom a mĕrom we wĕ- 
rje. zo byšće połnu nadźiju mĕli 
přez moc swjateho Ducha (Rom. 
15, 13).

Dale nam posla wobšĕrny po- 
strow naš luby přećel farar Lanšt- 
jćtk-Praski. Z koźdeho jeho sło- 
wow  rĕči jeho horca łubosć k nam 
ewangelskim Serbam. Pisa nam. 
zo w  Cechach kedźbliw je čitaju 
naš ..Pomhaj Boh“ . sćĕhuja w 
„N ow ej Dobje" wozjew jen ja na- 
šich Božich słužbow. (Skoda, zo 
n jewozjew jeja wšitke serbske wo_ 
sady tam swoje serbske Bože 
słuž.by! Přisp. red.) Farar Jan Wl. 
Sebesta. stary přećel Serbow. 
přednošuje wo nas. Z radosću a 
bołosću sćĕhuja wšitke podawki 
mjez nami. kotrež su za nas ra- 
dostne. abo kotrež su za nas bo- 
lostne. W  lisće wupraja dowĕrli- 
w je nadźiju. zo budźe sam mjez 
nami. A le  podarmo!

Wutrobnje so dźakujemy swo- 
jim  bratram po w ĕrje a přiwuznej 
lĕči za jich lube postrowy. a jich 
naležnje prosymy, zo bychu nam 
tu bratrowsku pomoc poskićili, 
kotrejež dla so na nich wobro- 
ćichmy.

Postrowy S e rb sk e m u  cyrkw inskem u dnjej



D ź a k  cyrkw inskeh o  d n ja
Na' 9. Serbski ewangelski cyr- 

kwinski dźeń je  nimo. Poprawom 
chcychmy lĕtsa do hole dele hić, 
do Delnjeho Wujezda. Nĕtko pak 
smy hromadźe z nĕmskimi bra- 
trami a sotrami w Budyšinje 
swjećili. Pĕtrowska wosada je 
swoju starosławnu a dostojnu 
wulku cyrkej znowa poswjećila a 
cy ly cyrkwinski wokrjes je  wot- 
mĕł swoj ewangelski cyrkwinski 
dź.eń. A  dokelž so čujemy zw ja- 
zani z tymi. kiž z nami hromadźe 
w jednej cyrkw i steja a kiž jed- 
nemu a samsnemu Knjezej słuža. 
smy so sobu wobdźĕlili.

A  tola mĕjachmy n a š cyrkwin- 
ski dźeń. Možno je, zo smy so na 
tute wašnje trochu rozbrojili, to 
rĕka, zo nĕkotry, kiž poprawom k 
nam słušeše. je  nĕhdźe druhdźe 
šoł. dokelž chcyše radšo cuzeho 
prĕdarja ze sławnym mjenom sły- 
šeć. A le  scyła a zwułka bĕchmy 
hromadźe. A  wšitkim tym. kiž su 
k nam přišli a pola nas wostali, 
so wutrobnje dźakujemy. Wose- 
bity dźak słu.ša w.šitkim, kotřiž su 
nam słužili abo na nĕkajke waš- 
nje pomhali. Njechamy mjena 
mjenować. Wutrobnje so pak tež 
wšitkim tym dźakujemy, kiž su 
tak swĕru wutrali w  Michałskej 
cyrkwi. Haj wšak. to je  wĕrno a 
tohodła was wšitkich wo zamol- 
w jen je prosymy, zo to tam dopoł- 
dnja tak jara dolho traješe. W y 
wĕsće. čehodła so to sta. Nĕmscy 
hosćo přińdźechu nas postrowić.

Na tym smy so wulce zwjeselilu 
M y pak njemožachmy jenož nĕm- 
skim hosćam a bratram dać rĕčeć. 
Chcychmy tola tež našich łubych 
serbskich bratrow fararjow a ła- 
jikow  słyšeć. kiž mĕjachu nam 
nĕšto wažneho wo zašłych a při- 
chodnych žnjeńcach na serbskich 
žnjach našeho Knjeza prajić.

A tohodła traješe předołho! To 
je  wĕrno! A  w y  sće jara sćerpliwi 
byłi a njejsće so na tym horšili 
a hnĕwałi. Mĕjće za to wulki 
dźak! Smy z toho spoznali, zo so 
njehodźi. serbski cyrkwinski dźeń 
na tajki krotki čas wobmjezować. 
kaž to ton raz być dyrbješe. M y 
mamy sej wšelake w mĕrje roz- 
pominać a rozpowĕdać. A  to chce- 
my potom w  přichodnym lĕće lĕ- 
pje činić, hdyž chcemy so —  da-łi 
Boh —  w našej serbskej holi, naj- 
skerje w  Delnim Wujĕzdźe, zeńć 
a hdyž zmĕjemy potom cyłu nje- 
dźełu za swoj cyrkwinski dźeń a 
cyłu sobotu popołdnju za zrĕčenje 
ze swojim i cyrkwinskimi předste- 
jerjem i a z druhimi dźĕłaćerjemi 
na Knjezowych žnjach. Bohužel 
dyrbješe tuta nam tež přeco jara 
wažna zhromadźizna dźeń prjedy 
wupadnyć. Chcemy so pak lĕtsa 
hišće raz w  tutym wobłuku zeńć. 
zo bychmy to nachwatali. štož 
smy nĕtko skomdźili.

A  nĕtko prosymy: Spĕwajće a 
dźĕłajće, zo bychmy dosć dźĕłaće- 
rjow  mĕłi na Knjezowych žnjach 
tež w  Serbach! La.

Drježdźany. Njedźelu, 19. junija 
budu w Drježdźanach zaso serbske 
kemše a to w  15.30 hodź. w  Mĕr- 
ćin Lutherowej cyrkwi. Po kem- 
řach chcemy sej potom swĕtlowo- 
brazy serbskich cyrkw jow  wob- 
hladać.

Njeswačidlo. Na swjatej Troji- 
cy zeńd>e so w našim Božim domje 
rjana ličba jubilejnych konfirman- 
dow. zo bychu spominali na swoju 
konfirmaciju před 25. před 50. 
před 00 a wjace lĕtami. Po kem- 
šach mĕjachu sej potom m jez so-

bu w jele, w jele powĕdać. Tak nĕ- 
kotři so lĕtdźesatki wjace widźeli 
njebĕchu. A  što bĕ so tola mjez 
tym wšo stało?! Popoldnjo bĕ bo- 
hužel tak ruče nimo a rozžohno- 
wanje bĕ ćežke. Haĕ so hdy zaso 
w idźimy? —  Bohu pak budź dźak. 
zo smĕdzachmy tuton bohaty dźeń 
hromadźe nazhonić.

W oje recy. Pondźelu. 9. 5., zeń- 
dźe so w  Lutherowym domje we 
Wojerecach serbske cyrkwinske 
zastupjerstwo za Zhorjelski cyr- 
kwniski wobwod pod nawjedowa- 
njom fararja Zyguša Wulko-Zdźa- 
rowskeho. Po rozprawje wo dotal- 
nym dźĕle rozpominachu so praše- 
nja serbskich wosadow, předewšĕm 
prašenja serbskich kemšow a serb- 
skeho duchownskeho dorosta. Nu- 
zne je, zo so lajkojo zapřahnu jako 
čitarjo prĕdowanjow na kemšach.

Naposledk přednošowaše farar Zy- 
guš wo zhromadnym dźtjle wšĕch 
serbskich wosadow nĕhdy a dźens. 
Přednošk pokaza. kak bĕ za čas 
reformacije a w času pietizma bo- 
hate wosadne žiw jenje w  serb- 
skich wosadach. Serbska nabožna 
Iiteratura. serbska Biblija a wuda- 
će serbskich spĕwarskich swĕdča 
hišće dźensa wo nim. —  Na zeń- 
dźenju. kotrež nam da wjele no- 
wych pokiwow, bĕ tež Wojerowski 
knjez superintendent Graefe při- 
tomny. Frimil

Minakał: Rozprawa za cyrkwin- 
ske lĕto 1954 w  Minakałskej wo- 
sadźe. Křćenych bu 43 dźĕći, kon- 
firmĕrowanych 39. wĕrowanjow  9. 
24 wosadnych pochowachmy. Spo- 
wjednych mĕjachmy 582. doma 
woprawjenych naličichmy pak 
65. Zasada je  a wostanje. zo 
wotmĕwa so po možnosći koždu 
njedźelu serbska Boža słuž’oa. 
Jenož, hdyž wosadny farar ma 
zastupcwać abo w padźe chorosće' 
dyrbimy so z jenej Božu słužbu 
spokojić. Nuznje bychmy za našu 
wosadu runje kaž za druhe wo- 
sady lektorow trjebali, kotřiž z lu- 
bosću a z wĕru bychu s e r b s k e 
prĕdowanja čitali. Tak su na při- 
klad knj. Lapstich-Strožanski a 
knj. Grofa (jun.)-Chasowski a dr. 
serbskim wosadam słužili. Hišće 
raz: Trjebam y serbskich lekto-
row, kotřiž swoju cyrkej lubuja. 
Tchodla njechamy prajić: ..Ach, 
dźensa so prĕdowanje jenož čita! 
Tuž ja kemši njeńdu.“ Nawopak, 
budź. dźakowny, zo so scyła prĕ- 
dowanje čita! To so samo wot so 
njerozumi! —  W  nabožnej wučbje 
ličichmy 147 dźĕći. w  paćerskej 
wučbje 80 dźĕći. Smy dźakowni, 
zo chce naš swĕrny kĕbĕtar Her- 
mann Hcnč swoje zastojnstwo 
z lubosće k cyrkw i dale wob- 
starać. Za dźĕlo na pohrjebnišću 
bychmy jemu pak borzy hodneho 
naslĕdnika popřeli. Tam won wšo 
wobstara přez 41 lĕt, njehladajo 
wužitka. Wosebje w zym je dyrbi 
so při ryću rowow jara dračować. 
Napinace to woprawdźe dźĕło. 
W ot 1. 7. 1954 bu jako kantor 
knjez Korla Niithlich pomjenowa- 
ny. Hačrunjež je  won rodźeny 
Nĕmc. je  won serbsku liturgiju 
hižo derje nawuknyl a wostanje 
tež při serbskich prĕdowanjach w  
Božim domje. Koždu wutoru w je- 
čor won zwučuje z cyrkwiskim 
chorom.
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